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INSTITUTO
ADMINISTRADOR
| DE LOS BENEFICIOS ) I
DE LOSVETERANOS
GOBIERNO DE ! E N A BV E
EL SALVADOIR Y EXCOMBATIENTES PAZ. NESONGILIASISN, RUNICREIOI

CONTRATO N° INABVE- 12/2021

“SUMINISTRO E INSTALACION DE MURO CORTINA DE VIDRIO PARA AISLAR
AGUAS LLUVIAS EN EL EDIFICIO NORTE PARTE EXTERIOR, DEL INSTITUTO
ADMINISTRADOR DE LOS BENEFICIOS DE LOS VETERANOS Y EXCOMBATIENTES

(INABVE)”
Nosotros, MARCELO CRUZ CRUZ, de - afios de edad, Comerciante, del
domicilio de ,departamentode . . .. ,conDocumento Unicode
Identidad nimero: ) : : , con Namero de

Identificacion Tributaria:

; comparezco y actlio en nombre y representacién, en mi calidad de
Presidente del INSTITUTO ADMINISTRADOR DE LOS BENEFICIOS Y PRESTACIONES
SOCIALES DE LOS VETERANOS MILITARES DE LA FUERZA ARMADA Y
EXCOMBATIENTES DEL FRENTE FARABUNDO MARTI PARA LA LIBERACION
NACIONAL, QUE PARTICIPARON EN EL CONFLICTO ARMADO INTERNO DE EL -
SALVADOR DEL PRIMERO DE ENERO DE 1980 AL DIECISEIS DE ENERO DE 1992,
Institucién de Derecho Priiblico, con autonomia en lo administrativo, financiero y'
presupuestario, de este domicilio, con Nimero de [dentificacidon Tributaria: cero seis
uno cuatro - dos tres cero uno uno nueve - uno uno cero - cuatro; calidad que
demuestro con la siguiente documentacién: a) Decreto Legislativo niimero doscientos
diez, de fecha veinte de diciembre del afio dos mil dieciocho, publicado en el Diario
Oficial nimero quince, Tomo cuatrocientos veintidés, de fecha veintitrés de enero de
dos mil diecinueve, el cual decreta la “LEY ESPECIAL PARA REGULAR L.OS BENEFICIOS
Y PRESTACIONES SOCIALES DE LOS VETERANOS MILITARES DE LA FUERZA ARMADA
Y EXCOMBATIENTES DEL FRENTE FARABUNDO MARTI PARA LA LIBERACION
NACIONAL, QUE PARTICIPARON EN EL CONFLICTO ARMADO INTERNO DE EL
SALVADOR DEL PRIMERO DE ENERO DE 1980 AL DIECISEIS DE ENERO DE 1992", y los
demas Decretos Legislativos que contienen las reformas de dicha Ley, de los que consta:
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i) Que el Instituto es una Institucién de Derecho Publico, con Personeria Juridica,
patrimonio propio, y autonomia en lo administrativo, financiero y presupuestario, el
cual tiene su domicilio en esta ciudad; ii) Que la Junta Directiva es la mdxima autoridad
del Instituto y le corresponde la orientacion y determinacion de la politica de éste; iii)
Que el Presidente del Instituto tendra la representacién Legal, Judicial y Administrativa
del Instituto y serd nombrado por el Organo Ejecutivo; b) Acuerdo Ejecutivo nimero
doscientos cincuenta y dos, de fecha treinta y uno de julio de dos mil diecinueve,
suscrito por el sefior Presidente de la Republica, Nayib Armando Bukele Ortez, por
medio del cual se me nombré Presidente del INSTITUTO ADMINISTRADOR DE LOS
BENEFICIOS Y PRESTACIONES SOCIALES DE LOS VETERANOS MILITARES DE LA
FUERZA ARMADA Y EXCOMBATIENTES DEL FRENTE FARABUNDO MARTI PARA LA
LIBERACION NACIONAL, QUE PARTICIPARON EN EL CONFLICTO ARMADO INTERNO
DEEL SALVADOR DEL PRIMERO DE ENERO DE 1980 AL DIECISEIS DE ENERO DE 1992,
a partir del dia primero de agosto de dos mil diecinueve; c) Certificacién expedida por
Conan Tonathiu Castro, en su calidad de Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos
de la Presidencia de la Republica, en la que consta que en el Libro de Actas de
Juramentacién de Funcionarios Piblicos que lleva la Presidencia de la Repiblica, se
encuentra la protesta constitucional que mi persona rindié a las dieciséis horas del
treinta y uno de julio de dos mil diecinueve; d) Certificacién del Acuerdo 7.2 del Acta
XXXVI sesidn ordinaria (periodo 2019-2022), de las nueve horas del dia dieciséis de
septiembre de dos mil veinte, emitida por el Gerente General y Secretario de la Junta
Directiva, en el cual la Junta Directiva designé al Presidente y Representante Legal del
Instituto, para que firme los contratos; por lo que cuento con las facultades necesarias
y suficientes para otorgar el presente instrumento; Institucién que en adelante puede
ser denominada “EL CONTRATANTE”; y por otra parte, JAIME INES QUIUSKY
BONILLA, de afios de edad, Ingeniero Electricista, del domicilio de
, hoy ., departamento de , portador del

Documento Unico de Identidad ntimero:

, ¥ Nimero de Identificacién Tributaria:

; actuando en mi calidad de

Administrador Unico Propietario y por ende Representante Legal de la Sociedad



PROYECTOS Y SUMINISTROS DE INGENIERIA, S.A. DE C.V., que se puede abreviar
PRYS, S.A. DE C.V,, del domicilio de Nueva San Salvador, hoy Santa Tecla, departamento
de La Libertad, con Numero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro guion uno
tres uno cero nueve nueve guion uno cero nueve guion cinco; personerfa que acredito
por medio de copia certificada por Notario de: a) Testimonio de Escritura Piblica de
Constitucién de la referida sociedad, constituida en la ciudad de San Salvador, ante los
oficios del Notario Nelson Edgardo Lépez Guardado, a las catorce horas del dia trece de
octubre del afio mil novecientos noventa y nueve, inscrita el niimero VEINTE del Libro
MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO, del Registro de Sociedades, que lleva el
Registro de Comercio, inscrita en San Salvador el dfa cuatro de noviembre de mil
novecientos noventa y nueve, en cuya clausula Décima Segunda consta que la
Representacién Judicial y Extrajudicial de la sociedad y el uso de la firma social
corresponde conjunta o separadamente al Administrador Unico Propietario, b)
Testimonio de Escritura Piblica de Aumento de Capital de la referida sociedad,
otorgada en la ciudad de San Salvador ante los oficios del Notario Franklin Anibal
Miranda Amaya, a las diez horas del dia quince de marzo del afio dos mil tres, inscrita
al niimero CINCUENTA Y OCHO del Libro DOS MIL SESENTA Y UNO, del Registro de
Sociedades, del Registro de Comercio, inscrita en San Salvador el dfa dos de septiembre
de dos mil cinco, €) Testimonio de Escritura Piblica de Rectificacion de Aumento de
Capital de la referida Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador ante los oficios
del Notario Tulio Ernesto Rodriguez Lemus, a las doce horas del dia dieciséis de agosto
del afio dos mil cinco, inscrita al nimero CINCUENTA Y OCHO del Libro DOS MIL
SESENTA Y UNO del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, inscrita en San
Salvador el dia dos de septiembre de dos mil cinco, d) Modificacidn al Pacto Social de la
referida Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador ante los oficios de la Notario
Elia Estela Avila Vasquez, a las diecisiete horas del dia cuatro de noviembre del afio dos
mil trece, inscrita al niimero cuarenta del Libro Tres Mil Doscientos Dos, del Registro
de Sociedades, inscrita en San Salvador el dia trece de enero de dos mil catorce, y )
Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente de la Sociedad
PROYECTOS Y SUMINISTROS DE INGENIERIA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, en la cual se hace constar el Administrador Unico Propietario certifica que



a folios treinta del Libro de Actas de Junta General de Accionistas de la Sociedad,
realizada en San Salvador, el dia diecisiete de agosto de dos mil diecisiete, se encuentra
el Acta ndimero Veinticinco, Punto Dos: NOMBRAMIENTO DE ADMINISTRADOR UNICO
PROPIETARIO Y ADMINISTRADOR UNICO SUPLENTE, donde se acordé elegir por
CINCO ANOS, al sefior JAIME INES QUIUSKY BONILLA, contados a partir de la fecha de
inscripcion; dicha credencial inscrita en el Registro de Comercio al Niimero Tres del
Libro Tres mil setecientos noventa del Registro de Sociedades del folio quince al
dieciocho, el dia seis de septiembre de dos mil diecisiete; por lo que con los documentos
anteriores se acredita la existencia legal de la Sociedad y la personeria juridica con que
acttio, por lo que estoy facultado para realizar actos como el que ampara este
instrumento, y que en lo sucesivo me denominaré “EL CONTRATISTA”, convenimos en
celebrar y al efecto asi lo hacemos, con base en el proceso de LIBRE GESTION con
Nimero Correlativo 20200028 en el Sistema de Compras Publicas de El Salvador
(COMPRASAL), promovido por el Instituto Administrador de los Beneficios de los
Veteranos y Excombatientes, y en la Resolucién Nimero QUINCE de fecha: uno de junio
de dos mil veintiuno, emitida por el Instituto Administrador de los Beneficios de los
Veteranos y Excombatientes, el siguiente Contrato de: “SUMINISTRO E INSTALACION
DE MURO CORTINA DE VIDRIO PARA AISLAR AGUAS LLUVIAS EN EL EDIFICIO
NORTE PARTE EXTERIOR, DEL INSTITUTO ADMINISTRADOR DE LOS BENEFICIOS
DE LOS VETERANOS Y EXCOMBATIENTES (INABVE)”, de conformidad a la
Constitucién de la Repiblica y a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Ptblica, que en adelante se denominard: LACAP y su Reglamento
(RELACAP), y alas condiciones, obligaciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se compromete a
proporcionar a EL CONTRATANTE, el “SUMINISTRO E INSTALACION DE MURO
CORTINA DE VIDRIO PARA AISLAR AGUAS LLUVIAS EN EL EDIFICIO NORTE PARTE
EXTERIOR, DEL INSTITUTO ADMINISTRADOR DE LOS BENEFICIOS DE LOS
VETERANOS Y EXCOMBATIENTES (INABVE)", seglin detalle siguiente:
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e | i
1 DESMONTAIJES E INSTALACION DE CORTINA DE VIDRIO
Desmontaje de pasamanos de tubo
1.1 2"ubicado en 4° nivel del edificio norte 10.00 ML $5.50 $55.00 $55.00
Suministro e instalacién de estructura
metdlica elaborado con tuberia
1.2 |cuadrada de 4"x4" chapa 14 anclada a | 72.00 ML $40.00 $2,880.00 $2,880.00
pared existente con pernos de 1/4 x 6"
galvanizados.
Suministro e instalacién de sistema
tipo muro elaborado con vidrio de alto
impacto con sistema ftradicional con
moldura y tuberia vertical de 1-1/4 x3"
1.3 | para refuerzo de estructura, Se debera | 90.00 M2 $116.00 $10,440.00 $10,440.00
instalar ventanas del tipo proyectable
en cada descanso. Las dimensiones de
cada cuerpo de vidrio serd de 1.00mts
x 1.70mts anornizado color cobre,
Se readecuard puerta de vidrio para
acceso de tableros de proteccion de los
1.4 equipos de Aires Acondicionados. En 1.00 e/ $50.00 $50.00 $50.00
tercer nivel,
TOTAL COSTOS DIRECTOS | $13,425.00
COSTOS INDIRECTOS $3,759.00
TOTAL SIN IVA 17,184.00
IVA $2,233.92
GRAN TOTAL $19,417.92

Todo de conformidad alos requerimientos solicitados en las Especificaciones Técnicas,

normas de construccion vigentes, y en la oferta técnica y econdmica presentada por El

CONTRATISTA, quien ademas deberd proporcionar la mano de obra, materiales,
equipo, herramientas, utensilios, transporte y todos los servicios que fueren necesarios
para el desarrollo del suministro e instalacién de muro cortina de vidrio para aislar
aguas, objeto del presente instrumento. Asimismo, EL CONTRATISTA respondera de
acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente instrumento,
especialmente por la calidad de los bienes suministrados e instalados, asi como de las
consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucion del Contrato y
corresponderd al Administrador del Contrato, velar por el fiel cumplimiento de las

obligaciones emanadas del presente instrumento, debiendo informar a la Unidad de
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Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI}, las omisiones o acciones

incorrectas en la ejecucién del mismo. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS

CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso de esta contratacién se
denominardn Documentos Contractuales, que formaran parte integral del contrato con
igual fuerza obligatoria que éste y serdn: a) El requerimiento para la presentacion de
oferta y sus Anexos respectivos; b) La Oferta técnica y econémica de EL CONTRATISTA
y sus documentos; ¢) La Resolucién de Adjudicacién Nimero: QUINCE, emitida por el
Instituto Administrador de los Beneficios de los Veteranos y Excombatientes, alas ocho
horas y treinta minutos del dia uno de junio de dos mil veintiuno; d} Las resoluciones
modificativas, en su caso; e) La Certificacién del Acuerdo 8.2.1 del Acta LXV sesion
ordinaria (periodo 2019-2022), de las nueve horas del dia doce de mayo de dos mil
veintiuno, emitida por el Gerente General y Secretario de la Junta Directiva, mediante
el cual la Junta Directiva design6 al Presidente y Representante Legal del Instituto, para
que firme los contratos; f) La certificacion del Acuerdo 8.2.3 del Acta LXV sesién
ordinaria (periodo 2019-2022), de las nueve horas del dfa doce de mayo de dos mil
veintiuno, emitida por el Gerente General y Secretario de la Junta Directiva, mediante
el cual la Junta Directiva ratificé la designacién como Administradores de Contrato (u
Orden de Compra) a los jefes o encargados (si fuere el caso) de las respectivas 4reas
organizativas del INABVE; y g) Cualquier otro documento que emanare del presente
instrumento. En caso de controversia entre estos documentos y el presente contrato,
prevalecerd este dltimo. CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DEL TRABAJO. EL
CONTRATISTA se compromete a suministrar e instalar muro cortina de vidrio para
aislar aguas lluvias, en el edificio norte, parte exterior de EL CONTRATANTE, objeto del
presente contrato, de acuerdo a lo especificado en la Oferta Técnico -Econémica
presentada por el mismo y en la descripcién de partidas con cantidades, precios
unitarios y sumas globales presentadas en su Oferta Econémica. En términos generales,
EL CONTRATISTA no podrad tomar ventaja de los errores u omisiones en las
especificaciones o detalles y proporcionara todo aquello que sea especificado para el
correcto funcionamiento de todas y cada una de las partes del suministro e instalacion
de muro cortina de vidrio para aislar aguas lluvias, campliendo con lo establecido en

las especificaciones técnicas y condiciones del contrato. CLAUSULA CUARTA: PLAZO



DEL CONTRATO. El plazo méagimo para la entrega del suministro e instalacién del muro
cortina de vidrio para aislar aguas lluvias, es de: VEINTE (20) DIAS CALENDARIO,
contados a partir de Ia fecha que se establezca en la notificacién de la Orden de Inicio
emitida por el Administrador del Contrato y deberd realizarse en UNA SOLA ENTREGA.
El lugar de entrega del suministro e instalacién del muro cortina de vidrio para aislar
aguas lluvias, sera en las instalaciones del Instituto Administrador de los Beneficios de
los Veteranos y Excombatientes, ubicado en: Colonia Miramonte, Avenida Bernal, N°
222, San Salvador. CLAUSULA QUINTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El'precio totai a
cancelar por el suministre e instalacién del muro cortina de vidrio para aislar aguas
lluvias, objeto del presente contrato, es de: DIECINUEVE MIL CUATROCIENTOS
DIECISIETE 92/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$19,417.92), valor que incluye el Impuesto a la Transparencia de Bienes Muebles

y ala Prestacién de Servicios, bajo las siguientes condiciones y detalles:

1 DESMONTAIJES E INSTALACION DE CORTINA DE VIDRIO

Desmontaje de pasamanos de tubo

1.1 2"ubicado en 4° nivel del edificio norte

10.00 ML $5.50 $55.00 $55.00

Suministro e instalacién de estructura
metdlica elaborado <con tuberia
1.2 |cuadrada de 4"x4" chapa 14 anclada a| 72.00 ML $40.00 $2,880.00 $2,880.00
pared existente con pernos de 1/4 x 6"
gakvanizados.

Suministro e instalacidn de sistema
tipo muro elaborado con vidric de alto-
impacto con sistema tradicional con
moldura y tuberfa vertical de 1-1/4 x3"
1.3 | para refuerzo de estructura. Se deberd | 90.00 M2 $116.00 $10,440.00 $10,440.00
instalar ventanas del tipo proyectable
en cada descanso. Las dimensionas de
cada cuerpo de vidrio sera de 1.00mts
x 1.70mts anonizado color cobre.

Se readecuara puerta de vidrio para
acceso de tableros de proteccion de los
equipos de Aires Acondicionados. En
tercer nivel.

1.4 1.00 c/u $50.00 $50.00 $50.00

TOTAL COSTOS DIRECTOS $13,425.00

COSTOS INDIRECTOS $3,759.00

TOTAL SIN IVA 17,184.00

IVA $2,233.92




DESMONTAJES E INSTALACION DE CORTINA DE VIDRIO

GRAN TOTAL $19,417.92

EL CONTRATANTE, a través de la Gerencia Financiera, efectuard el pago segin
corresponda en un plazo de treinta (30) dias calendario, después de haber retirado el
Quedan correspondiente, previa presentacién de la Factura de Consumidor Final y del
Acta de Recepcién respectiva, elaborada de conformidad al art. 77 del RELACAP,
firmada y sellada por el Administrador del Contrato, y el representante de EL
CONTRATISTA. Asimismo, el precio queda sujeto a cualquier impuesto, relativo a la
prestacion de servicios y/o adquisicién de bienes muebles, vigente durante la ejecuciéon
contractual. Por medio de Resolucién Nimero: 10001-NEX-0146-2020, emitida por la
Direccion General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, en fecha seis de
febrero de dos mil veinte, EL CONTRATANTE ha sido designado Agente de Retencién
del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, por
lo que se retendréd el uno por ciento (1%) sobre el precio de venta de los bienes
transferidos o de los servicios prestados por todos aquellos contribuyentes de dicho
impuesto, en toda facturaigual o mayor a cien délares de los Estados Unidos de América
que se presente al cobro, en cumplimiento a lo que disponen los arts. 112 y 162 del
Cédigo Tributario. CLAUSULA SEXTA: PROVISION DE PAGO. Fl gasto indicado sera
cancelado con cargo a la disponibilidad presupuestaria certificada por la Gerencia
Financiera, para el presente proceso, segtin Certificacién N° 28, con cargo a la UP 01-
Direcciéon y Administracién Institucional LT 02 - Administracién General, Fondos:

GOES. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE FEL CONTRATISTA. EL

CONTRATISTA en forma expresa y terminante se obliga a entregar el suministro e
instalacién del muro cortina para aislar aguas lluvias, en el edificio norte, parte exterior
del Instituto Administrador de los Beneficios de los Veteranos y Excombatientes
(INABVE), objeto del presente contrato, de acuerdo con lo establecido en las Clausulas
Primera y Tercera de este Contrato, garantizando que la calidad del suministro sea de

acuerdo con lo ofertado, a las Especificaciones Técnicas y condiciones requeridas por



&

EL CONTRATANTE. EL CONTRATISTA, se compromete a garantizar por un periodo
minimo de UN afio a partir de la fecha de recepcién respectiva, el suministro e
instalacién del muro cortina para aislar aguas lluvias, en el edificio norte, parte exterjor
del Instituto Administrador de los Beneficios de los Veteranos y Excombatientes
(INABVE). CLAUSULA OCTAVA: COMPROMISOS DE EL CONTRATANTE Y PLAZO DE
RECLAMOS. EL CONTRATANTE se compromete a coordinar mecanismos de trabajo
para proporcionar a EL CONTRATISTA la informacién y el apoyo logistico necesario,
que permita el normal desarrollo de la entrega del suministro e instalacién del muro
cortina para aislar aguas lluvias, en el edificio norte, parte exterior del Instituto
Administrador de los Beneficios de los Veteranos y Excombatientes (INABVE), objeto
de este Contrato. Si se observare algin vicio o deficiencia en la calidad de los bienes
recibidos, omisiones o acciones incorrectas, el Administrador del Contrato
correspondiente, formulard por escrito a EL CONTRATISTA, con copia a la UACI, el
reclamo respectivo y pedira la correcta enfrega de los bienes de acuerde alo
pactado contractualmente, en un plazo de CINCO DIAS HABILES posteriores a ser
notificado, salvo caso fortuito o fuerza mayor. Por medio de] Administrador de
Contrato se dard seguimiento al cumplimiento del mismo por parte de EL
CONTRATANTE, efectuando directamente los reclamos a EL CONTRATISTA en caso
de incumplimiento y ademds el Administrador de Contrato debera dar cumplimiento a
las responsabilidades establecidas en el art. 82 Bis de la LACAP, salvo razones de caso
fortuito o fuerza mayor, caso contrario se tendrd por incumplido el Contrato y se
procederd de acuerdo con lo establecido en la LACAP. CLAUSULA NOVENA:
GARANTIAS. Para asegurar el cumplimiento de todos los términos establecidos en este
contrato, EL. CONTRATISTA deberd presentar en la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional, a favor de EL CONTRATANTE, las siguientes garantias: a)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los diez (10) dias hébiles
siguientes a la notificacién de la legalizacién del contrato, EL CONTRATISTA debera
presentar a favor de EL CONTRATANTE, en la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (UACI), la Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un
valor de: MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y UNO 79/ DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($1,941.79), equivalente al diez por ciento {10%) del valor total



del contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del
mismo, la cual tendra una vigencia de hasta un minimo de TREINTA D{AS calendario,
posteriores a la fecha de la liquidacidn final del suministro y/o finalizacién del contrato
y de sus prérrogas silas hubiere. b) GARANTIA DE BUENA OBRA. Es la que se otorgard
a favor de EL CONTRATANTE, para asegurar que EL CONTRATISTA responda por fallas
o desperfectos que le sean imputables durante el periodo de UN ANO, contado a partir
de la recepcién definitiva de la obra. EI porcentaje de la garantia sera del DIEZ POR
CIENTO (10%) del monto final del contrato. CLAUSULA DECIMA: FORMA DE
PRESENTACION DE LAS GARANTIAS. Las formas de presentacion de las garantfas son
las siguientes: a) Cheque certificado a favor de EL CONTRATANTE, siempre y cuando el
periodo de garantia a cubrir no sea mayor a 180 dias; b) Fianza o garantfa bancaria,
emitida por sociedades afianzadoras o aseguradoras, instituciones bancarias
nacionales o extranjeras autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero.
El plazo y forma de devolucién de la garantia, serd de conformidad a lo estipulado en la
LACAP y su Reglamento. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO: La administracion del presente contrato, segin certificacion del Acuerdo
8.2.3 del Acta LXV sesi6n ordinaria {periodo 2019-2022), de las nueve horas del dia
doce de mayo de dos mil veintiuno, emitida por el Gerente General y Secretario de la
Junta Directiva, mediante el cual la Junta Directiva ratificé la designacién como
Administradores de Contrato (u Orden de Compra) a los jefes o encargados (si fuere el
caso) de las respectivas dreas organizativas del INABVE, estara a cargo del Ingeniero
_, Jefe de Servicios Administrativos, quien seré el
responsable de verificar la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente contrato, con base a lo establecido en el art. 82 BIS de la LACAP;
y conforme a los Documentos Contractuales que emanan de la presente contratacion,
asi como ala legislacion pertinente, teniendo entre otras, como principales obligaciones
las siguientes: a) Verificar el camplimiento de las cldusulas contractuales; b) Elaborar
oportunamente los informes de avance de la ejecucién de los contratos e informar de
ello tanto a Ja UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto
reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecto de que se gestione el

informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los
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contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener
actualizado el expediente de] seguimiento de la ejecucién del contrato, de tal manera
que esté conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las
acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcién final, e)
Elaborar y suscribir conjuntamente con ¢l contratista, las actas recepcion total o parcial
de las adquisiciones o contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo
establecido en el Reglamento de esta Ley; f} Remitir a la UACI en un plazo maximo de
tres dias habiles posteriores a la recepcién de las obras, bienes y servicios, en cuyos
contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que esta proceda a
devolver al contratista las garantfas correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las
ordenes de cambio o modificaciones a los contratos, una vez identificada tal necesidad:
h) Gestionar los reclamos al contratista relacionadas con fallas o desperfectos en obras,
bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las garantias de buena obra, buen
servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e informar a la UACI de los
incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados; asi como
informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que esta proceda a su
devolucién en un perfodoe no mayor de ocho dias habiles; i} Realizar tramites de
cardcter administrativos que contribuyan al desarrollo de las actividades de EL
CONTRATANTE; j) Cualquier otra responsabilidad que establezca la Ley, su reglamento
y el Contrato. CLASULA DECIMA SEGUNDA: SANCIONES. En caso de incumplimiento
de las obligaciones emanadas del presente Contrato, las partes expresamente se
someten a las sanciones que la Ley o el presente contrato sefiale. Si EL CONTRATISTA
no cumpliere sus obligaciones contractuales por causas imputables a él mismo, EL
CONTRATANTE podra declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una
multa, de conformidad al art. 85 de la LACAP y se atendera lo preceptﬁado en el art. 36
dela LACAP. El incumplimiento o deficiencia total o parcial en la entrega del suministro
e instalacion del muro cortina de vidrio para aislar aguas lluvias respectiva durante el
perfodo fijado, dard lugar a la terminacién del contrato, sin perjuicio de la
responsabilidad que le corresponda a EL CONTRATISTA por su incumplimiento.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION Y/0 PRORROGA. El presente
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comprobadas, o prorrogarse por un periodo menor o igual al pactado inicialmente,
siempre y cuando las condiciones del mismo permanezcan favorables para EL
CONTRATANTE. EL CONTRATANTE emitira una Resolucién Modificativa, la que debera
ser debidamente avalada y aceptada por ambas partes, de acuerdo a lo estipulado en
los arts. 83 y 83-A de laLACAP y demas normativa aplicable, y debiendo estar conforme
a las condiciones establecidas en la LACAP y su Reglamento, especialmente a lo
establecido en los arts. 86 y 92 de dicha Ley. La modificacién del presente Contrato no
podra realizarse en contravencion a lo establecido en el art. 83-B de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: CASO FORTUITQ Y FUERZA MAYOR, Si acontecieren
actos de caso fortuito o fuerza mayor, que afecten el cuamplimiento de las obligaciones
contractuales, EL. CONTRATISTA podra solicitar una ampliacién en el plazo de entrega,
toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado y
que a dichos actos los justifique y documente en debida forma. EL. CONTRATISTA dar4
aviso por escrito a EL CONTRATANTE dentro de los TRES (3) dias hibiles siguientes a
la fecha en que ocurra la causa que origina el percance y se procedera segin lo
dispuesto en el art. 83 del Reglamento de la LACAP. En caso de no hacerse tal
notificacion en el plazo establecido, esta omisién sera razén suficiente para que EL
CONTRATANTE deniegue la prérroga del plazo contractual. EL CONTRATANTE
notificard a EL. CONTRATISTA lo que procede, a través de la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional; y en caso de prérroga, la cual serd establecida y
formalizada a través de una Resolucién, ésta operard siempre que el plazo de las
garantias que se hayan constituido a favor de EL CONTRATANTE asegure las
obligaciones. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION. Queda prohibido a EL
CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
emanen del presente contrato. La transgresién de esta disposicién dard lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose ademas de acuerdo con lo establecido por el
inciso segundo del art. 100 de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEXTA:
INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL CONTRATANTE se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Republica, la
LACAP, demés legislaciébn aplicable y los Principios Generales del Derecho

Administrativo y de la forma que mds convenga al interés pdblico que se pretende
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satisfacer de forma directa o indirecta con el suministro e instalacidén del muro cortina
de vidrio para aislar aguas lluvias, objeto del presente instrumento, pudiendo en tal
caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EL
CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL CONTRATANTE, las cuales
serdn comunicadas por medio de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda,
discrepancia o conflicto que surgiere entre las partes durante la ejecucién de este
contrato, se resolvera de acuerdo a lo establecido en el Titulo VIII de la LACAP. En caso
de conflicto, ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como
domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se
someten. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL
CONTRATANTE podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su
parte: a) Por las causales establecidas en las letras a) y b) del art. 94 de la LACAP; b)
Cuando EL CONTRATISTA entrega un suministro de inferior calidad o en diferentes
condiciones de lo ofertado; y ¢) Por comiin acuerdo entre las partes, procediéndose en
este dltimo caso segin lo regulado en el art. 84 del RELACAP. En estos casos, EL
CONTRA-'I‘ANTE tendra derecho, después de notificar por escrito a EL CONTRATISTA, a
dar por terminado el contrato y cuando el contrato se dé por caducado por
incumplimiento imputable a EL CONTRATISTA, se procedera de acuerdo con lo
establecido por el inciso segundo del art. 100 de la LACAP. También se aplicaran al
presente contrato, las demas causales de extinciones establecidas en el art. 92 y
siguientes de la LACAP. CLAUSULA DECIMA NOVENA: CONDICIONES DE
PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL: Si durante la ejecucién del
contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccién de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de(l)(la)contratista
a lanormativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el art. 160
de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de
la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el art. 158 Romano V literal b}

de la LACAP relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la ad}'udicaci(’)h dela
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contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte
de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién
se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el
contrario si se remetiera a procedimiento sancionatorio y en este tltimo caso debera
finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. CLAUSULA VIGESIMA;
NOTIFICACIONES., Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucion de
este contrato, deberan hacerse por escrito y tendran efecto a partir de su recepcién en
las direcciones que a continuacién se indican: para EL CONTRATANTE, en las
instalaciones del Instituto Administrador de los Beneficios de los Veteranos y
Excombatientes, ubicadas en: Colonia Miramonte, Avenida Bernal, N° 222, San
Salvador, y para EL CONTRATISTA, 21 Avenida Norte, Colonia Layco, Edificio
Tequendama, N° 8-2, San Salvador. En fe de lo cual, firmamos el presente contrato, en

la ciudad de San Salvador a los diez dfas del mes de junioc del afio dos mil veintiuno.
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